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KOMISIJAS REGULA (EEK) Nr. 3819/85
(1985. gada 30. decembris),
ar ko sakara ar Spanijas un Portugales pievienosanos korigé dazadas uz cukuru attiecinamas regulas

EIROPAS KOPIENU KOMISJTJA,
nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Spanijas un Portugales lestaganas aktu un jo ipasi ta
396. pantu,

ta ka Spanijas un Portugales iestasanas Kopiena nosaka nepiecie-
Samibu attiecigi koricet dazadas regulas, kas attiecas uz cukuru; ta
ka sis korekcijas ietver tikai izteikumus attiecigajas valodas un ter-
minus $ados dokumentos:

— Komisijas 1972. gada 14. janvara Regula (EEK) Nr. 100/72,
kas nosaka siki izstradatus noteikumus par cukura denaturé-
$anu dzivnieku baribas vajadzibam (), kura jaunakie grozi-
jumi izdariti ar Regulu (EEK) Nr. 3475/80 (2),

— Komisijas 1976. gada 17. novembra Regula (EEK)
Nr. 278276, kas nosaka siki izstradatus ievieSanas noteiku-
mus cukura importam, uz ko attiecas Ipasas labvélibas
rezims (%), kas grozita ar Regulu (EEK) Nr. 3475/80,

— Komisijas 1981. gada 10. septembra Regula (EEK)
Nr. 2630/81 par Ipasu, siki izstradatu kartibu, kada pieméro-
jama importa un eksporta licen¢u sistéma cukura nozaré (%),
kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EEK)
Nr. 3130/82 (),

— Komisijas 1982. gada 8. junija Regula (EEK) Nr. 1443/82, kas
nosaka siki izstradatus noteikumus kvotu sistémas pieméro-
Sanai cukura nozaré (%), kura jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EEK) Nr. 2682/84 (),

— Komisijas 1983. gada 29. marta Regula (EEK) Nr. 787/83 par
pazinojumiem cukura nozaré (8), kas grozita ar Regulu (EEK)
Nr. 2682/84;

ta ka saskana ar lestaganas akta 2. panta 3. punktu pirms iestasa-
nas Kopienas iestades var pienemt pasakumus, kas minéti Akta
396. panta, paredzot, ka $ie pasakumi stajas speka saskana ar
minéto Aktu un ta spéka stasanas diena,

() OVL12,15.1.1972, 15. Ipp.
() OVL363,31.12.1980., 69. Ipp.
() OVL318,18.11.1976., 13. Ipp.
(% OVL258, 11.11.1981,, 16. Ipp.
() OVL329,25.11.1982,, 20. Ipp.
() OVL158,9.6.1982, 17. Ipp.
() OVL254,229.1984. 9. Ipp.
() OVL88,6.4.1983, 6. Ipp.

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EEK) Nr. 100/72 25. panta 1. punktam pievieno $adu
daju:

“Aztcar desnaturalizado”,

“Accacar desnaturado”.

2. pants

A

=

$o Regulu (EEK) Nr. 2782/76 groza 3adi:
a) tas 6. panta 1. punkta pirmajam ievilkumam pievieno $adus:

“— aplicacion del Reglamento (CEE) n® 2782/76",
“— aplicagao do Regulamento (CEE) n® 2782/76”;

b) tas 7. panta 2. punkta pirmajam ievilkumam pievieno $adus:

“— aplicacion del Reglamento (CEE) n® 2782/76”,
“— aplicagao do Regulamento (CEE) n° 2782/76”

3. pants
Ar S0 Regulu (EEK) Nr. 2630/81 groza 3adi:
a) tas 2. panta 2. punktam pievieno sadu:

“Reglamento de licitacién (CEE) no... (. O. no... del); limite de
presentacion de ofertas expirando el...”

“Regulamento de adjudicagao (CEE) no... (J. O. no de); o prazo
de apresentacao das ofertas expira em...”

b) tas 2. panta 3. punktam pievieno $adus astoto un devito ievil-
kumu:

aa) pirms “vai alternativi”:

“— tasa de la restituci6n aplicable:...”

“— taxa da restitugao a exportagao aplicavel:...”;
bb) péc “vai alternativi™:

“— tasa de exacién reguladora a la exportacion apli-
cable...”,

“— taxa do direito nivelador a exportacao aplicavel:...”;
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c) tas 3. panta 1. punkta pirmajai dalai pievieno sadu: 4. pants

“para exportacién conforme al articulo 26 pa'raffa 1 del Regla-
mento (CEE) n o 1785/81;";

“para exportacao nos termos do numero 1 do artigo 26.° do
Regulamento (CEE) no 1785/81;”

tas 3. panta 1. punkta ceturtajai dalai pievieno sadu:
“para exportacion sin restitucion ni exaccién reguladora...

(cantidad para la cual este certificado ha sido emitido) kg; cer-
tificado valido en...... (Estado Miembro)”,

“para exportacao sem restituicao nem direito nivelador...
(quantidade para a qual este certificado foi emitido) kg; certi-
ficado va'lido em...... (Estado-Membro)”;

tas 6. panta pirmas dalas pirmajam ievilkumam pievieno
$adus:

“— azicar preferencial [Reglamento (CEE) n°2782/76]",
“— acucar preferencial [Regulamento (CEE) n® 2782/76]”;
tas 10. panta 2. punkta pirmajai dalai pievieno $adu:
“EX/IM, articulo 25, directiva perfeccionamiento activo

— certifido valido en...... (Estado Miembro emisor)”,

“EX/IM, artigo 25.°., directiva de aperfeicoamento activo

— certificado va'lido em...... (Estado-Membro emissor)”.

Ar

$o Regulu (EEK) Nr. 1443/82 groza 3adi:

Tas 5. panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

Ar

a)

“4. Francijas Gvadelupas un Martinikas departamentiem un
Spanijai attieciba uz niedru cukuru datumus “15. aprilis” un
“1. junijs” 2. un 3. punkta attiecigi aizstaj ar “15. augusts” un

” 9

“1. septembris”.

5. pants
$o Regulu (EEK) Nr. 787/83 groza 3adi:

tas 9. panta 1. punkta teikuma pédéjo dalu aizstaj ar sadu:“...;
tomeér Francijas Gvadelupas un Martinikas departamentiem un
Spanijai attieciba uz niedru cukuru So datumu aizstaj ar
“1. jiilijs”;

tas 12. panta 2. punkta teikuma pédgjo dalu aizstaj ar $adu:“...;
tomér Francijas Gvadelupas un Martinikas departamentiem un
Spanijai attieciba uz niedru cukuru So datumu aizstaj ar

” 9

“1. jlijs”.

6. pants

Si regula stajas speka 1986. gada 1. marta péc tam, kad stajies
spéka Spanijas un Portugales Pievienosanas akts.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 1985. gada 30. decembri

Komisijas varda —
priekssedetaja vietnieks

Frans ANDRIESSEN



